TepoB sBisercs YkpanHa. OObeIMHEHHE psAa MalblX OPEANpUSITUH B
CTPOMTENIbHBIN KJIACTEP MO3BOJIMIO HAYaTh COOCTBEHHOE MPOU3BOACTBO OOIITMPHOM
HOMEHKJIATyPbl CTPOUTENIBHBIX CMECEH (IIMMAKICBOK, KJICEB, HAJIMBHBIX TOJIOB H
T.1.). [IpumeuarensHo, 9TO /IS OpraHW3aIiy MPOU3BOACTBA OBIJIO MCTIOIH30BAHO
MECTHOE€ 00OpYAOBaHHE, MOJYUCHHOE B JIM3UHT WM BBIKYIUICHHOE B PE3YJIbTaTe
KOHBEPCHH OBIBITUX BOCHHBIX OOBEKTOB, a TAaKK€ MECTHOE CHIPhe (TIECOK, TJIMHA,
THUIC, TIEMEHT | T.11.), HO ObUTM 3aMMCTBOBAHBI W BHEJPCHBI HOBHIC 3apyOe:KHBIC
TEXHOJIOTHHU MPOU3BOACTBA CMECEH. YUACTHUKHU CTPOUTEIBHOIO KJacTepa HalllId
COOCTBEHHYIO OpWUTHHAIBHYIO (OpMy B3aMMOOTHOIICHHH, TIO3BOJISIONIYIO
aKKyMyJIUPOBaTh CPEACTBA W peCcypchl ((hMHAHCOBBIC, TPOWU3BOJCTBEHHBIC,
TPYJOBBIE) JUIS peaju3alii MacmTaOHBIX MPEANPUHAMATEHCKAX TPOEKTOB,
HaMpuMep, CTPOUTENHCTBA MHOTOKBAPTUPHBIX IOMOB IO 3aKa3aM HACEIEHUA.

CTpouTeNbHBIN KIacTep OTIMYAECTCS OT APYTHMX TUIOB OOBECIUHEHHS TEM,
YTO UMEET 3HAYUTENIbHO 00JIee MUPOKOE YJIEHCTBO U Leau. Kiactep oObeauHsAET
BCE KOMMOHEHThI MPOU3BOACTBEHHOIO MPOLIECCA, OT MOCTABIIMKOB CHIPhs K MO-
TPEOUTENIAM KOHEUYHOTO TPOAYKTa, BKIOUAs cepy OoOCTyKMBAHHUS M CHCIHAIH-
3UPOBAHHYIO HHPPACTPYKTYPY.
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LES MAROCAINS DU MONDE CONTRIBUENT AU DEVELOPPEMENT
DU MAROC

Dans le cadre des festivités marquant le 16¢éme anniversaire de I'accession de
SM le Roi Mohammed VI au Trone de ses glorieux ancétres de 2015, le Ministere
chargé des Marocains résidents a I'étranger et des affaires de la migration a
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organisé une réunion avec des représentants de la communauté Marocaine formés
par des cadres supérieures, des univeristaires, des hommes d’affaires et des
représentants de la société civile. Lors de cette rencontre entre les MRE et les
responsables du ministére et notamment avec le ministre M. Anis Birou, était une
occasion pour quelques participants des MRE au cours delaquelle ils ont exprimés
les problémes vécus dans leurs pays de réisdence d’une part et ont discuté les axes
stratégiques préparés par le ministére, et comme d’habitude cette rencontre était
une occasion aussi entre les membres de la communauté marocaine a I'étranger de
se connaitre.

La deuxieme journée a été marquée par la présence aux cérémonies de
félicitations a Sa Majest¢é Mohammed VI que Dieu I’assiste, a I’occasion de la féte
du tréne qui a fait entrer la joie et le plaisir aux coeurs des Marocains résidents a
I’étranger, au cours de cet accueil SM a manifesté sa sympathie et sa compassion a
cette caatégorie de la société marocaine qui aime sa mere-patrie et servent ses
intéréts a 1’étranger avec fierté et de grande patriotisme, cette communauté MRE
n’a jamais failli a son devoir national et défend ses saintetés dans le cadre de la
diplomatie dite parallele. Les représentants de la communauté Marocaine a
I’étranger ont écouté avec grand intéret le discours de Sa Majesté Mohammed VI,
ou SM a consacré un chapitre important a la diaspora marocaine. Nous sommes
stirs et certains que les problémes et les soucis des MRE au Maroc comme et dans
leurs pays de résidence sont 1’une des priorités et des préoccupations de SM et
surtout les problémes rencontrés par les Marocains du monde et leurs difficultés a
communiquer avec certains agents consulaires dans les pays d'accueil. Ainsi SM
est au courant de tous les performances et le succes réalisés par les Marocains du
monde dans des domaines tels que scientifiques, économiques, pratiques et
I’accomplissement des activités culturelles dans leurs pays de résidence comme
ambassadeurs de leur pays — le Maroc.

Le Royaume du Maroc est un Etat souverain, a un passé glorieux présent,
qui accompagne le développement ¢conomique mondial et son avenir prospere par
ses resources naturelles, humaines et sous la conduite sage de Sa Majesté, ces
thémes sont les plus souvent discutés par les Marocains du monde pendant leurs
dialogues avant et apres étre accueillis par Sa Majesté le Roi que Dieu 1’assiste, et
puisque cette catégorie de la société marocaine réside a 1’étranger dans différents
pays du monde a différentes cultures et habitudes et a pu acquérir tout ce qui est
positif dans leurs pays de résidence tout en gardant et respectant ses traditions et
habitudes authentiques marocaines, et la grande préoccupation pour tous ces
marocains c’est de partager tout ce qu’ils ont appris avec leurs confréres au cours
de leurs formations académiques et pratiques dans le but de suivre les
développements économiques et culturelles mondiales et de servir notre pays bien-
aim¢ industrieusement. Les Marocains du monde présents a la commémoration de
la féte du trone parmi eux il y a les représentants de la société civile qui ont réussi
par leur efforts a arriver a une coexistence avec les populations des pays d'accueil
pour gagner leur confiance et partager avec eux des activités dans le cadre des lois
fondamentales des associations locales a I’echelle internationale et nationale
intéressées afin de rendre service aux Marocains. L’un des objectifs des Marocains
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du monde c’est de représenter leur pays dans le cadre culturel de célébrer des fétes
nationales, dans le domaine éducatif: I’apprentissage de la langue arabe et la
culture marocaine aux enfants de notre communauté a 1’¢tranger. Il y a ceux qui
assurent des aides médicales pour leurs compatriotes au Maroc ou s’occupent de la
restauration des salles de classe dans certaines campagnes, en rendant ces services
et en accomplissant avec succes leurs activités, les MRE expriment une joie
indescriptible. Les professeurs universitaires et chercheurs travaillant dans les
universités et instituts gouvernementaux de différents pays forment et enseignent
aux générations des citoyens des pays d’accuiel et en essayent d’innover d’étre
plus créatifs dans leur travail, chacun selon sa spécialité¢ et beaucoup d'entre eux
consacre leurs recherches sur le Maroc dans différents domaines en participant
dans divers séminaires internationaux et en publiant des articles scientifiques dans
des revues scientifiques spécialisées avec des résultats scientifiques et en
accompagnant des délégations intéressés a lier des relations économiques avec
notre pays en vue de contribuer a l'avancement et a la prospérité de notre patrie.
La troisiéme catégorie est composée d'hommes d'affaires et des artisans qui sont
fiers de leur pays bien-aim¢ avec lequel ils ont une relation étroite et on les trouve
dans toutes les occasions a 1’étranger célébrant et contribuant a la représentation
de notre pays a 1’étranger dans différents domaines et ne cessent pas a investir dans
des projets de grandes utilités dans leurs pays d’origine.

En conclusion, nous pouvons dire que tous les membres de la communauté
marocaine a 1’étranger dans tous les pays du monde contribuent a la construction
de I'économie nationale et contribuent au déploiement de la culture marocaine et de
profiter de d'autres cultures et d'aspirer a chaque fois qu'ils visitent leur pays de
voir 1'évolution des services de santé fournis par les hopitaux, par exemple,
d'améliorer le traitement des citoyens dans certains services administratifs, qui
doivent accomplir leurs taches dans un cadre professionnel et avec patriotisme et
de mener une sensibilisation pour lutter contre ceux qui manipulent 1’argent public
ou les intéréts des citoyens ou ceux qui profitent de leur influence.

A. 1. Mamenos,
00Kmop gunocouu no IKOHOMUKE,
Azepbaiioscancras cocyoapcmeennas Hegpmsinas akaoemusi, 2. baxy

KPU3NUC U ET'O HOCJIEACTBUS U151 MAJIOT'O 1 CPEIHEI'O
BU3HECA

Manbiii ¥ cpenHul OW3HEC B PHIHOYHOM SKOHOMHKE — BEAYILIMHA CEKTOP,
OMPEAETSIONIUNA TEMITBI S3KOHOMHUECKOIO POCTa, CTPYKTYPY M KAau€CTBO BaJIOBOTO
HarmoHaneHOro mpoxaykTa (BHIT). B OGonpmmHcTBe cTpaH, Takmx kak CIIA.
SAnonus, I'epmanusa, Opaniusa, BenukoOputanusd, MOAABISIONIYIO 100 — 99, 3—
99.,7% ot 0o011ero KoMMYeCcTBa NPEANPUATUNA COCTABIISAIOT TAK HA3bIBAEMbIEC MAJIbIE U
cpenaue npemnpustas (MCII). Ha aux mpow3BOAWTCA TOYTH TMOJIOBMHA O0OBeMa
BbIITyCcKaeMo# mpoaykuuu. Kak npasuio, Takue npeanpusatus aarot 75—-80% HOBBIX

17



